Beihai, kjer je podnebje povsem drugacno
od naSega. Ves Cas je zelo vroce, zato ljudje
delajo v delienem delovnem casu (od 8. do
|2. ure, potem pa znova od |5. do |8. ure).
Zrak je vse dni prepleten z vlago in zato, mi
Ping potozi s tipicno zensko necimrnostjo,
imajo tamkajsnje zenske, menda tudi sama,
precej tezav z necisto kozo. ,Tudi glede tega,"

: hitro doda in se preSerno zasmeje, ,mi je

: Slovenija zelo vée¢. Podnebje mi nadvse

: odgovarja, $e moja koZa je tu precej lepta in
: Cstefga.”

¢ Prav ni¢ nenavadno ni, da se najin pogovor

i zatne takoj plesti okrog lepote in skrbi za

. i nego koze, ko pa se Ping, ki je na Kitajskem

: ¢ sicer diplomirala iz nemscine (,Zal sem jo

¢ v svoji domovini bolj malo uporabljala, ker

¢ zato ni bilo priloznosti,” pove), kasneje pa

¢ je napravila Se tecaj za masazo in licenje, v
Sloveniji ukvarja predvsem s slednjim.

: V Ihanu, kjer sta si z mo¥em Matjazem

: zgradila prelep dom, je Ping odprla Koti¢ek

: za dame, lepotni studio, ljubek in majhen,

: kot nalad¢ za vse tiste, ki se Zelijo razvajati v

¢ prijetnem, domacem vzdugju. Ping slovi po

¢ depiladiji, ki jo menda opravi pocasi in prav

¢ zato zelo nebolece, pa po vrhunskih masazah
| : obraza, med katerimi je nadvse priljubljena

¢ tako imenovana 'lifting masaZa’, izredno rada
¢ pa tudilici stranke za razli¢ne priloZnosti in

: izdeluje nakit iz raznih materialov.

Odkar je mama triletnega Luke ter leto

: in pol stare Line, je na prvem mestu sicer

: materinstvo, a delu, pravi, se vseeno ne bi

¢ nikdar odpovedala. To ima najbrz v krvi, saj je
: njena mama na Kitajskem uspesna poslovna
4  zenska, zato si tudi Ping ne zna predstavljati,
¢ da bi posedala krizem rok.

¢ Nasprotno; nenehno se izobrazuje, vlaga

¢ veliko truda v pridobivanje novih strank, ob

¢ tem pa iS¢e tudi moZnosti, da bi ob delu

i s kozmeticnimi storitvami vendarle lahko

| : izZivela tudi svojo strast do ucenja tujih jezikov.
:Jeziki me zares priviacijo,” razlozi, ,zato se

: nameravam v prihodnje nauciti e kakénega

: novega."

: Rada bi delala tudi kot prevajalka, ker jo to

¢ res veseli. Ob tem pa bi nadaljevala tudi svoj
¢ kozmeti¢ni posel. Prepletanje obojega jo

¢ navduduje, a za zdaj, stvarno pripomni, so to,
¢ tudi zaradi majhnih otrok, le njene sanje.

: Na Kitajskem je diplomirala iz ‘uporabne

© neméine’, kot tam imenujejo smer Studija, pri
: katerem se tuji jezik nauci§ tako dobro, da ga

¢ lahko uporablja$ kjerkoli v poslu, pri vodenju

: turistov, prevajanju, poucevanju jezika ter

: drugod.

¢ Prav strast do u¢enja tujih jezikov jo je

Ping Su prihaja iz kitajskega obmorskega mesta :
¢ Gregori¢a, uspednega ra¢unalniskega

: programerija. V tistem casu se je ravno ucil
¢ kitajScine in je Zelel z nekom komunicirati

i vtem jeziku, pa je na nekem kitajskem

: spletnem forumu naletel na Ping. Kot

© Slovenec se sicer ni mogel prijaviti — nasa
drzava namrec sploh ni bila na seznamu

: morebitnih uporabnic tega foruma, zato se

pripeljala tudi do njenega moza Matjaza

je registriral kot Nemec. Tudi zato, ker mu

© je neméina blizu in se zlahka sporazumeva.
: Tako je naletel na Ping, takrat mlado

: $tudentko nems¢ine, ki pa je navezala stik z
: njim predvsem zato, ker je Zelela na forumu
¢ Kklepetati z nekom, ki govori jezik njenega

¢ Studija.

¢ Med njima je takoj preskocila iskrica, ze

¢ po tednu dni maratonskih pogovorov v

: programu, podobnem skypu (nekoc sta

¢ klepetala skoraj 12 ur nepretrgomal), pa sta
: se odlocila, da se porocita.

: Po dolgih mesecih druZenja preko interneta
: je na koncu MatjaZ spomladi leta 2008

: odpotoval na Kitajsko, ¢ez nekaj tednov pa

: sta svojo zvezo resniéno uradno zapedatila s
¢ podpisom vseh dokumentov na matiénem

¢ uradu. Slabo leto dni kasneje je sledilo

¢ pravo kitajsko porogno slavje, na katero so

¢ pripotovali tudi MatjaZevi starsi, nekaj njegovih
¢ sorodnikov in prijateljev. Po slavju je Ping z

¢ njimi odletela v Slovenijo in zdaj Zivi pri nas ze
: dobra Stiri leta.

i Na Zvljenje v Sloveniji se je tako privadila,

: da si nikakor ne zna predstavljati, da bi se z

¢ druzino preselili nazaj na Kitajsko. Po poroki

¢ v njeni rodni domovini sta bila z moZem sicer
: odlogena, da bosta vsako leto obiskovala

: njene domace, a potovanje z otroki je zdaj

: prevec naporno, da bito zares lahko pocela.
¢ Letos so bili vsi Stirje sicer nekaj mesecev v

¢ Pinginem rojstnem mestu, pri njenih domacih,
¢ aotroka, pripomni Ping, sta potrebovala

© kar nekaj ¢asa za prilagoditev. Na hrano,

: podnebje, jezik, pravzaprav na vse. Je bila pa
: zato Ping toliko bolj vesela stika z domacimi,

: sajje ti v Sloveniji $e niso obiskali. Pridobivanje
: vize za potovanje v tujino je na Kitajskem

: namrec zelo zapletena stvar, vse skupaj

: je povezano tudi s precej$njimi izdatki —

¢ trenutno gospodarsko stanje, pravi Ping, tudi
¢ na Kitajskem ni roZnato; vcasih so bili judje v
¢ njenem mestu, opaza, mnogo bolj sproZeni,
: dandanes pa se vsi bolj ali manj pehajo le e

© za zasluzkom — in tako Pingina druzina Se ni

: videla njenega novega doma.

i APing, kot mi zaupa, v resnici ne muci

: pretirano domotozje. Od nekdaj je po naravi
: zelo samostojna in zna poskrbeti zase. Povrhu
: vsega jo je druZina moZevih starSev sprejela

¢ tako odprto in prisréno, da se v Ihanu pocuti
¢ zares domace in ljubljeno. Tas¢a Helena in

¢ tast Marjan ji rada priskocita na pomoc pri

: varstvu otrok, kadar ima stranke, tudi stara

: mama Ivanka z veseliem popazi na ljubka

: pravnuka. Malcka govorita tako slovensko

: kot kitajsko; 18-mesecna Lina obvlada le

: posamezne besede, a sicer popolnoma

: razume Svojo mamico.
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